
Глаза Хэ Ханя были глубокими и мрачными. Казалось, он смотрел куда-то вдаль, но в то же
время был сосредоточен на Е Фань.

Его тонкие губы разошлись, и он вдруг слегка улыбнулся.

— Мы увидимся в будущем.

После соревнований Е Фань вернулась домой. Вечером Е Фань снова получила звонок от Хэ
Ханя. Но совсем недавно она виделась с ним лично.

Е Фань ответила на звонок:

— Хэ Хань.

— Ты дома? — раздался голос Хэ Ханя с другой стороны.

Е Фань слегка нахмурила брови. Она не могла объяснить, что было странным.

Но Хэ Хань задал вопрос естественно, как будто они давно знакомы.

Е Фань ответила:

— Тебе что-то нужно?

Хэ Хань не обратил внимания на слабый тон Е Фань. Вместо этого он слегка усмехнулся.
Отношение Е Фань ничуть не повлияло на его настроение.

Судя по всему, Е Фань была незрелой, а Хэ Хань не обращал на это внимания.

Хэ Хань воскликнул:

— Я хочу поговорить с Дуду.

Девушка потерла брови и отставила телефон в сторону. Е Фань сказала Дуду, стоящему на
коленях рядом с золотыми рыбками:

— Дуду, твой дядя Хэ ищет тебя.

Дуду сначала смотрел на золотых рыбок, но услышав слова Е Фань, он тут же встал со своего



деревянного стула. Он надел свои маленькие тапочки и побежал к ней, шлепая ими.

Глаза мальчика были яркими и блестящими, на его лице сияла улыбка. Шаги Дуду
передавались через микрофон звонившему, Хэ Хань мог слышать их отчетливо. Улыбка не
могла не появиться на его лице.

В следующую секунду он услышал голос малыша из телефона.

— Дядя, ты придешь к Дуду домой? — взволнованно спросил малыш.

Хэ Хань ответил:

— У меня есть время завтра, но я не уверен, есть ли время у твоей матери или нет.

Хэ Хань знал, что Е Фань включила громкоговоритель, но он должен был обойтись без лишних
слов и спросить ее через Дуду. Мальчик поднял голову и посмотрел на маму.

У Е Фань было время, но Хэ Хань так скоро придет к ней домой? Она еще даже не успела
подготовиться. Но по дороге домой Е Фань уже сказала сыну, что у нее есть время в
ближайшие несколько дней, и она может провести его с ним.

Она не могла отрицать этого, раз уже дала ему обещание.

Дуду взглянул на маму и ответил за нее:

— Мама уже говорила Дуду, что завтра она проведет день с Дуду.

Как и раньше, малыш снова профессионально продал свою мать.

Хэ Хань многозначительно вздохнул:

— Понятно, — Хэ Хань сказал всего несколько слов, но Е Фань продолжала чувствовать, что
что-то не так. — Тогда дядя придет завтра. Дуду, не забудь подождать меня.

Дуду ответил по-детски, но вел себя прилично:

— Дуду обязательно дождется дядю.

Закончив разговор, Е Фань понесла взволнованного малыша в ванную, чтобы принять душ.
После мытья мальчику пора было спать. Она прислонилась к Дуду и легонько похлопала его по



животу, уговаривая заснуть.

Хотя Дуду плотно закрыл глаза, его дрожащие длинные ресницы выдавали его. Он явно не
спал.

Е Фань не знала, плакать ей или смеяться. Она слегка наклонилась и тихо спросила:

— Милый, почему ты не спишь?

Дуду тут же открыл глаза. Снаружи светила луна, и глаза Дуду блестели.

— Мамочка, дядя завтра придет к нам домой.

— Да. Дуду, тебе пора спать. Завтра ты сможешь увидеть дядю.

Малыш кивнул головой и снова закрыл глаза. Через некоторое время Дуду снова открыл глаза.

— Мама, мама, я увижу дядю завтра.

Е Фань была беспомощна. Она погладила сына по голове:

— Да.

Когда Дуду попытался открыть глаза, чтобы снова посмотреть на Е Фань, она мягко прикрыла
глаза ребенка ладонями. Он моргнул, и его длинные ресницы защекотали ладонь Е Фань.

Е Фань свободной рукой ущипнула сына за нос.

— Быстро засыпай, маленький пухлый колобок.

Из-за того, что нос Дуду был зажат, его голос был гнусавым.

— Спокойной ночи, мамочка.
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